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Rcia-rica@cathedralguadalupe.org 469-329-6225 
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Omar Enrique Garcia 
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PERSONAL ADMINISTRATIVO 
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Directora de Administración 
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srodriguez@cathedralguadalupe.org 469-329-6221 
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mfaz@cathedralguadalupe.org  469-329-6222 
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ssanchez@cathedralguadalupe.org 469-329-6238 
 

MUSIC MINISTRY / MINISTERIO DE MUSICA 
 

Music Department Coordinator / Webmaster 
Coordinador del Departamento de Música / Sitio Web 
Juan Medrano 
jmedrano@cathedralguadalupe.org 469-329-6261 
 

Director of Children’s Choirs 
Directora de Coros de Niños 
Carol Anne Taylor 
ctaylor@cathedralguadalupe.org 469-329-6228 
 

Director of Spanish Choirs 
Director de Coros Hispanos 
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Chris Johnson 
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     Dr. Carl Meninger, well-known psychiatrist, 
wrote a book entitled, Whatever Became of 
Sin. In it, he reported how a stern, plainly 
dressed man appeared on a busy corner of 
Chicago’s Loop. As people passed by, he 
would from time-to-time solemnly lift his arm 
and point to a passerby and say just one 
word: “Guilty!” Then without changing 
expression, he would drop his arm. After a 
few seconds, he would raise his arm again, 
and with an accusing finger pointing at 
another person, he would utter that one-
word indictment: “Guilty!” 
     The effect of this on the people was 
extraordinary. Some stared, started to laugh, 
then stopped, hesitated, looked around with 
furtive glances, and hurried on with 
quickened step. One passerby turned to a 
companion and exclaimed, “But how did he 
know?” 
     Of course, we would not stand on a corner 
acting like that — people would think we 
were crazy. Not only that, it would obviously 
be hypocritical, for we do not have the power 
to know the state of another’s soul, if they are 
guilty before God or not. But so often we 
don’t mind making our self the judge. We can 
see clearly the faults in other and often 
delight in their failings. We judge them to be 
inferior to our virtue and are sure how 
superior we are in comparison to them. It is 
easy to point to the guilt of others, but we 
don’t want to have to bring that same effort 
into our own life.  
     The woman in today’s gospel got caught. 
There is not even a question about her 
committing adultery. The self-righteous 
people who brought her to Jesus did not care 
about her guilt or her public humiliation.  The 
wanted to trap Jesus. They believed he would 
either ignore the teaching of Moses or set 
himself above the Roman death penalty by 
imposing it himself.   
     The gospel says that Jesus started writing 
in the dust at his feet. Perhaps he was writing 
the sins that all agree were serious. The 
Jewish teaching was that the three worst sins 
were idolatry, adultery, and murder. 
 
 

     But they persisted so Jesus invites the one 
without sin to be the first to cast a stone at 
the one who was guilty.  Then he returned to 
his writing.  It must have been something 
that began to convict each one there of their 
own unworthiness to judge someone else. 
One by one they departed until the woman 
was left alone with Jesus. He who knew her 
guilt well, forgave her and then offered the 
chance to begin again.  A beautiful ending for 
a terrible story. 
     During this week of Lent, this event invites 
us to put our self in the presence of Jesus 
and reflect on our guilt, exposed by his 
perfect love. We may not be able to point to 
idolatry, but perhaps we will have to admit 
we do not give God the place he deserves in 
our daily life, for prayer easily gets left aside 
in the rush of the day. Perhaps adultery is far 
from our experience, but often our 
conversations, the entertainment we enjoy, 
the thoughts we dwell on are not worthy of 
one who loves Jesus. We are not in jail, so 
murder is not a crime we have committed. 
But it is possible that our conversations in 
the last week killed the good name of 
another, or our resentment over a past 
offense continues to destroy a relationship 
that is important. 
     In the presence of Jesus, it is true, we are 
guilty.  We do not love enough, or give 
enough, or do enough compared to what we 
have received.  But it is not the nature of 
Jesus to condemn.  He forgives and invites us 
to go on and accomplish something 
wonderful for him. 

-Fr. Stephen W. Bierschenk 

STEWARDSHIP 

REPORT 
March 24, 2019 

 

Collection      $19,843.50  

2md Collection 

Catholic Relief 

Services         $  3,128.00 

Online  

Donations      $  1,631.50 
 

 

Thank you for your 

generosity! 

Please send your bulletin or pulpit announcements to Juanita Gonzales at  jgonzal es@cathedralguadalupe .org Bu lle tin
:  

What wonderful 

thing will you 

accomplish for 

Him? 

Stations of the Cross 

each Friday of Lent at 
11:45am in English 

before the  
12:00 noon Mass. 

Can YOU  

cast the 

 first stone? 
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     El Dr. Carl Meninger, un muy buen conocido 
psiquiatra, escribió un libro titulado, Que se hizo 
del pecado. En el libro, él reporta como un 
hombre, vestido simplemente y estricto, apareció 
en una esquina muy ocupada de la curva de 
Chicago. Cuando la gente pasaba por él de vez en 
cuando solemnemente levantaba su brazo y con 
el dedo señalaba a una sola persona y decía una 
sola palabra: "culpable!" Entonces, sin cambiar 
de expresión, retiraba su brazo. Después de unos 
segundos, levantaba su brazo de nuevo, y con un 
dedo acusador señalaba a otra persona, y 
pronunciaba está sola palabra que acusación: 
"culpable". 
     El efecto de esto sobre el pueblo fue 
extraordinario. Algunos miraban, empezaban a 
reírse, después se detuvieron, vacilaron, mirando 
alrededor con miradas disimuladas, y seguían 
adelante con paso acelerado. Uno acudió a un 
compañero y exclamó: "Pero ¿cómo sabía él?". 
     Por supuesto, no nos pondríamos en una 
esquina actuando como eso - la gente pensaría 
que estábamos locos. No sólo eso, obviamente, 
sería hipócrita, porque no tenemos el poder para 
conocer el estado del alma de otro, si son o no 
son culpables ante Dios. Pero muchas veces no 
nos importa hacer nosotros mismos el juez. 
Podemos ver claramente los fallos en otros y a 
menudo nos delatamos en sus fracasos. Los 
juzgamos que sean inferiores a nuestra virtud y 
estamos seguros de que somos superiores en 
comparación con ellos. Es fácil señalar la 
culpabilidad de los demás, pero no queremos 
tener que traer ese mismo esfuerzo en nuestra 
propia vida.  
     La mujer en el evangelio de hoy se capturada. 
No hay ni siquiera una pregunta sobre 
cometiendo adulterio. Los auto justos que la 
llevaban a Jesús no se preocupaban por su 
culpabilidad o su humillación pública. Querían 
atrapar a Jesús. Creían que él iba a ignorar la 
enseñanza de Moisés o fijarse a él mismo por 
encima de la pena de muerte romana e 
imponerla él mismo.   
     El evangelio dice que Jesús empezó a escribir 
en el polvo a sus pies. Quizás estaba escribiendo 
los pecados que todos coincidieron que eran 
graves. La enseñanza judía es que los tres 
peores pecados fueron la idolatría, adulterio y 
asesinato. 

Reporte de 

Corresponsabilidad 

24 de marzo 2019 
 

Colecta       $19,843.50 

2nda Colecta 

Servicios 

 De Ayuda  

Católica    $  3,128.00 

Donaciones 

en línea      $  1,631.50 

 

¡Gracias por su 

generosidad! 

Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

     Pero ellos insistieron de manera que Jesús 
invita al que esta sin pecado que sea el primero 
en arrojar la piedra contra la que era culpable. 
El regresó a lo que estaba escribiendo. Debe 
haber sido algo que comenzó a condenar a cada 
uno de ellos de su propia indignidad para juzgar 
a alguien. Uno por uno se fue hasta que la 
mujer se quedó sola con Jesús. Él conocía bien 
su culpabilidad, la perdonó y le ofreció la 
oportunidad de empezar de nuevo. Un 
hermoso final para una historia terrible. 
     Durante esta semana de Cuaresma, este 
evento nos invita a ponernos en la presencia de 
Jesús y reflexionar sobre nuestra culpa, 
expuesta por su amor perfecto. No podemos 
ser capaces de apuntar a la idolatría, pero 
quizás tendremos que admitir que no podemos 
dar a Dios el lugar que merece en nuestra vida 
diaria, la oración es fácilmente puesta a un lado 
en la carrera del día. Quizás el adulterio está 
lejos de nuestra experiencia, pero a menudo 
nuestras conversaciones, el entretenimiento 
que disfrutamos, los pensamientos en que nos 
concentramos no son dignos de quien ama a 
Jesús. No estamos en la cárcel, solo lo que el 
asesinato no es un delito que hemos cometido. 
Pero es posible que nuestras conversaciones en 
la última semana mataron el buen nombre de 
otro, o nuestro resentimiento por un pasado 
delito sigue destruyendo una relación que es 
importante. 
     En la presencia de Jesús, es verdad, somos 
culpables. No nos amamos lo suficiente, o 
damos lo suficiente o no hacemos lo suficiente 
en comparación con lo que hemos 
recibido.  Pero no es el carácter de Jesús para 
condenar. Él perdona y nos invita a 
seguir y realizar algo maravilloso para él. 

- P. Stephen W. Bierschenk 

 
 

U n  M e n s a j e  d e l  R e c t o r  

¿Qué cosa 

maravillosa 

puedes 

realizar para 

Él? 

Vía Cruces cada 
viernes de 

Cuaresma a las 
6:45pm antes de la 

Misa de 7:00pm. 

¿Puedes TU 

arrojar la 

primera 

piedra? 
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MASS  

INTENTIONS 
 

Saturday, April 6, 2019 

5:00 pm     †Allie Ximena Galeana &  

                  †Francisco Lopez 

Sunday, April 7, 2019 
9:00 am †Albert & †Felicitas Reyna 
12:30 pm †Rosalia Martinez de Rodriguez 
Monday, April 8, 2019 
12:00 pm Holy Souls of Purgatory 

Tuesday, April 9, 2019 
12:00 pm Holy Souls 
Wednesday, April 10,  2019 

12:00 pm †Lorenzo Rodriguez 

Thursday, April 11, 2019  
12:00 pm Holy Souls 
Friday, April 12, 2019 

12:00 pm All Doctors 

 

INTENCIONES DE  
LA MISA 

 

 sábado, 30 de abril 2019 

 7:00 pm †Jesus y †Maria Esther Aguilar 

 domingo 7 de abril 2019 

 7:00 am †Carlos y †Lilia Suarez 

 10:30 am Guadalupanas  

 2:00 pm †Maria Isabel y †Victorino  Alvarez  
 4:00 pm Ignacio Jr. Duron 
 lunes 8 de abril 2019 
 7:00 pm San Lazaro 
 martes, 9 de abril 2019 
 7:00 pm †Maria Octavila Alonzo 
 miércoles, 10 de abril 2019  
7:00 pm †Antonio Sanchez 
 jueves, 11 de abril 2019 
 7:00 pm Maria Guadalupe Hernandez 
 viernes, 12 de abril 2019 
 7:00 pm †Dolores Muñoz Aguado 

Sponsor of the Week: 

SANFORD FIRM….. 

 

 

SAFE ENVIRONMENT 
 

The community at the cathedral is blessed to 

have many who give their time in service to 

our parish.  The Safe Environment program 

helps to assure that our children and 

vulnerable adults are protected at all 

times.  All volunteers are reminded to attend 

one of these classes in order to receive a new 

badge for the coming year. Thank you for 

your participation 
 

 

 Thursday 04/11/19 Room 201 
 

Renew Badge &  

New Volunteer 

8:00pm (English) 
 

AMBIENTE SEGURO 
 

La comunidad de Catedral es bendecida al 

contar con muchas personas que dedican su 

tiempo al servicio de nuestra parroquia. El 

programa de Ambiente Seguro ayuda a 

asegurar que nuestros niños y adultos 

vulnerables están protegidos en todo 

momento. Se recuerda a todos los 

voluntarios de asistir a una de estas clases 

para poder  

recibir un gafete nuevo para el próximo año. 

Gracias por su participación. 

Jueves 04/11/19 Salón 201 
 

Renovar Gafete y 

Nuevo Voluntario 

7:00pm (Español) 
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Bo le t ín:  Favor de mandar anuncios de boletín o púlpito a Juanita Gonzales a jgonzales@cathedralguadalupe .org 

CUARESMA Y SEMANA SANTA 

EN CATEDRAL 2019 

 
miércoles, 10 de abril 
La Luz Esta Encendida Para Ti 
Confesiones 7:30pm – 9:00pm 
 

DOMINGO DE RAMOS, 13/14 de ABRIL 

Horario regular de Misas para  
sábado y domingo 

 
martes, 16 de abril 
MISA CRISMAL a las 5:00pm 

NO HABRA MISA A LA 7:00PM 

 
miércoles, 17 de abril 
La Luz Esta Encendida Para Ti 
Confesiones 7:30pm – 9:00pm 

 
JUEVES SANTO, 18 de ABRIL 

7:00pm Misa Bilingüe (No habrá Misa 12 mediodía) 
 
 

    
  
Adoración en el Gran Salón hasta medianoche 

             NO HABRA CONFESIONES 

 
 
 
VIERNES SANTO, 19 de ABRIL 

12:00 mediodía Via Crucis(Ingles) 
3:00pm Via Crucis en vivo 

7:00pm SERVICIO DE VIERNES SANTO (bilingüe) 
             NO HABRA CONFESIONES 

 
 
SABADO DE GLORIA, 20 de ABRIL 

             NO HABRA CONFESIONES 

            NO HABRA MISA DE 5:00PM 

8:30PM VIGILIA PASCUAL Y LA PRIMERA MISA DE PASCUA 

 
 
 
 
 
 
DOMINGO DE PASCUA, 21 de ABRIL 

Horario regular de Misas para domingo 

LENT AND HOLY WEEK 

AT THE CATHEDRAL 2019 

 
Wednesday, April 10 

Light Is On For You 

Confessions 7:30pm – 9:00pm 

 
PALM SUNDAY APRIL 13/14 

Regular Mass schedule for 

Saturday & Sunday 

 
Tuesday, April 16 

CHRISM MASS at 5:00pm 

NO 7:00PM MASS 

 
Wednesday, April 17 

Light Is On For You 

Confessions 7:30pm – 9:00pm 

 
HOLY THURSDAY, APRIL 18 

7:00pm Bilingual Mass (No 12:00 Noon Mass) 
 
 

     
 
Adoration in Grand Salon until midnight 
             NO CONFESSIONS 

 
 
 
GOOD FRIDAY, APRIL 19 

12:00 noon Stations of the Cross (English) 
3:00pm Via Crucis en vivo 

7:00pm GOOD FRIDAY SERVICE bilingual 
             NO CONFESSIONS 

 
 
HOLY SATURDAY, APRIL 20 

             NO CONFESSIONS 

            NO 5:00PM MASS 

8:30PM EASTER VIGIL & FIRST MASS OF EASTER 

 
 
 
 
 
 

EASTER SUNDAY, April 21 

Regular Mass schedule for Sunday  


